CENTER MASS 3/8" SQUARE AR500 STEEL TARGETS - 4" SQUARE
3/8" AR500 TARGET

Watch Your Bullets Impact Instantly

Steel targets have always provided solid benefits for target shooters, due to the
fact that they offer instantaneous visual and audio confirmation of an on-target
hit. The Champion Center Mass Steel Targets are a great addition to any range
setup. The Champion Center Mass Steel Targets are constructed from
high-quality AR500 steel, which is chosen specifically for its ability to stand up to
most centerfire rifle rounds for years of dependable, durable service.
Square-shaped target design Target options available in 4-inch and 8-inch
diameters Measures 3/8 of an inch thick The Champion Center Mass Steel
Targets feature clean edges that are precision-cut with laser-guided equipment.
Easy mounting is provided through the use of square-cut holes designed for use
with 1/2-inch carriage bolts.

Attributes

Name: 4" SQUARE 3/8" AR500 TARGET
Manufacturer: CHAMPION TARGETS
Product no.: 100026623

Mfr. No.: 44904

Style: Square

Target Size/Type: 4

Type: AR500 Steel

Delivery weight: 0.737kg

Shipping height: 11mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

UPC: 604544621754

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur CENTER MASS 3/8" SQUARE
AR500 STEEL TARGETS

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Champion Center Mass Stahlziele! Diese hochwertigen AR500Stahlziele
sind speziell fur Sportschitzen konzipiert und bieten eine hervorragende Leistung. Um sicherzustellen, dass Sie die
Ziele sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Vergewissere dich, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewabhrleisten.

* Uberpriife regelméaRig das Ziel auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen, bevor du es verwendest.

® Halte das Ziel auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn du mit dem Ziel
arbeitest oder es verwendest.

® [nformiere dich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften beziiglich des SchieRens und der Verwendung
von Stahlzielen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Schiel3stand sicher und fiir die Verwendung von Stahlzielen geeignet ist.

® Positioniere das Ziel in einem sicheren Abstand von Schitzen und Zuschauern, um das Risiko von
Ruckschlagen zu minimieren.

® Verwende nur geeignete Munition, die fir AR500Stahlziele empfohlen wird, um Beschadigungen am Ziel und
Verletzungen zu vermeiden.

®* Vermeide das Schiel3en auf das Ziel mit einer Schussgeschwindigkeit, die die Materialintegritat gefahrden
konnte.

® Bei Anzeichen von Rissen oder anderen Schaden am Ziel, stelle die Nutzung sofort ein und beurteile den
Zustand des Ziels.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Ziels:

® Stelle sicher, dass du Uber alle benétigten Werkzeuge und Materialien verfugst, bevor du mit der
Montage beginnst.

®* Verwende die quadratisch geschnittenen Locher, um das Ziel mit 1/2ZollSchraubenbolzen zu
befestigen.

® Achte darauf, dass das Ziel stabil und sicher montiert ist, bevor du es verwendest.

2. Verwendung des Ziels:
® Positioniere das Ziel in einem sicheren Bereich, der fir den Schiel3betrieb vorgesehen ist.
® Uberpriife vor jedem SchieRen die Position des Ziels und stelle sicher, dass es nicht beschadigt ist.

® Fihre deine SchieRiibungen in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften und
Sicherheitsrichtlinien durch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Ziel gemaR den drtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Stelle sicher, dass das Ziel vollstdndig unbrauchbar ist, bevor du es entsorgst, um eine unsachgemafe
Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Halte dich stets an die Anweisungen und sei verantwortungsbewusst im Umgang mit deinem
Champion Center Mass Stahlziel.



Safety Instruction Guide for CENTER MASS 3/8"
SQUARE AR500 STEEL TARGETS

Introduction

Thank you for choosing the CENTER MASS 3/8" SQUARE AR500 STEEL TARGETS. These steel targets are
designed for target shooting enthusiasts and offer a reliable way to confirm hits visually and audibly. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the safety guidelines before using the targets.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, while shooting.
Use the targets only in designated shooting ranges or safe shooting environments.

Keep a safe distance from the targets as specified in the shooting range guidelines.

Ensure that bystanders are at a safe distance from the shooting area.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® Ricochets from bullets can occur if the targets are not positioned correctly.
® Improper mounting may lead to targets falling or becoming dislodged during use.
®* Avoiding Hazards:
* Always mount the targets securely using the provided squarecut holes and 1/2inch carriage bolts.
® Ensure that the targets are positioned at a safe angle to minimize ricochet risks.
® Regularly inspect the targets for signs of wear or damage before each use.
® Age Restrictions:
® This product is not intended for use by children. Ensure that only adults or supervised individuals
handle the targets.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

Select a suitable location that is safe and compliant with local shooting regulations.

Use a drill to create holes in a secure backing (like wood or metal) where the targets will be mounted.
Align the squarecut holes of the targets with the drilled holes.

Secure the targets using 1/2inch carriage bolts and ensure they are tightly fastened.

® Usage:
® Always check that the shooting area is clear of people and animals before commencing shooting.

® Stand at a safe distance as recommended by your shooting range or local regulations.
® After shooting, inspect the targets for any damage or deformation. Do not use damaged targets.

Disposal Instructions

® Dispose of the targets in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Ensure that all components are recycled or disposed of safely to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the CENTER MASS 3/8" SQUARE AR500 STEEL
TARGETS, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your CENTER
MASS 3/8" SQUARE AR500 STEEL TARGETS. Always prioritize safety and stay informed about best practices for
target shooting.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Blanco de
Acero AR500

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el blanco de acero CENTER MASS 3/8" SQUARE AR500
STEEL TARGETS CHAMPION TARGETS 4" SQUARE 3/8" AR500 TARGET. Este producto esta disefiado para
proporcionar una experiencia de tiro segura y efectiva. Por favor, lee atentamente esta guia para asegurarte de que
utilizas el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el blanco esté instalado en un area adecuada, lejos de personas y propiedades.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al disparar.
Verifica que el area de tiro esté libre de obstaculos y que no haya personas en la linea de fuego.

Nunca dispares a un blanco que esté dafiado o que muestre signos de desgaste.

Mantén el blanco a una distancia segura de los tiradores, siguiendo las recomendaciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el blanco esté firmemente montado antes de disparar.

No dispares a una distancia menor a la recomendada por el fabricante.

Evita disparar balas de alta velocidad que puedan dafiar el blanco.

No utilices el blanco en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su integridad.
Inspecciona el blanco regularmente para detectar cualquier dafio y reemplazalo si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Blanco:

® Selecciona un area de tiro segura y adecuada para la instalacién del blanco.

® Utiliza los agujeros cortados en forma de cuadrado en el blanco para montarlo con pernos de carro de
1/2 pulgada.

® Asegurate de que el blanco esté nivelado y seguro antes de utilizarlo.

2. Uso del Blanco:

® Coloca el blanco a la distancia recomendada segun el tipo de municion que utilizaras.

® Verifica que no haya personas en la linea de tiro antes de comenzar a disparar.

® Dispara al blanco siguiendo las reglas de seguridad de tiro y manteniendo siempre el control de tu
arma.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el blanco esté dafiado o ya no sea utilizable, asegurate de desecharlo de manera segura.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de metales para asegurarte de que sigues los
procedimientos adecuados.

® Nunca dejes el blanco o sus partes en areas publicas o en la naturaleza.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste el blanco. Asegurate de mantenerte informado sobre cualquier actualizacion de seguridad
relacionada con el producto.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas directrices para disfrutar de una experiencia de tiro
segura y satisfactoria.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
Stalowych Celow Champion Center Mass

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup stalowych celéw Champion Center Mass. Nasze cele wykonane sg z wysokiej jakosci stali
AR500 i zaprojektowane, aby zapewni¢ trwato$¢ oraz niezawodnos$¢. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem celu, upewnij sie, ze jest on prawidtowo zamontowany i stabilny.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i stuchawek, podczas
strzelania.

® Upewnij sie, ze strzelasz w bezpiecznym otoczeniu, z dala od oséb postronnych i zwierzat.

® Regularnie sprawdzaj cel pod katem uszkodzen, ktére mogg wptynacé na bezpieczenstwo uzytkowania.

® Przestrzegaj lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych strzelectwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

® Cele stalowe mogg odbija¢ pociski; zawsze strzelaj z odpowiedniej odlegtosci, aby zminimalizowac ryzyko
odbicia.

Nie uzywaj pociskoéw o duzej energii, ktére moga uszkodzi¢ cel.

Stosuj tylko pociski przeznaczone do strzelania do celéw stalowych.

Nie strzelaj w cel, ktéry wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Upewnij sie, ze wszyscy strzelcy sg swiadomi zasad bezpieczenstwa i przestrzegaja ich.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Celu
® Wybierz stabilne i bezpieczne miejsce do zamontowania celu.
® Uzyj Srub nosnych o srednicy 1/2 cala do zamocowania celu przez kwadratowe otwory.
® Upewnij sie, ze cel jest zamocowany w sposoéb, ktory zapobiega jego przewrdceniu sie.
2. Uzytkowanie
® Upewnij sie, ze w poblizu celu nie ma oséb ani zwierzat.

® Strzelaj do celu z odpowiedniej odlegtosci, aby zminimalizowac¢ ryzyko odbicia pocisku.
® Po zakonczeniu strzelania sprawdz cel pod katem uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji
®* W przypadku, gdy cel jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, nalezy go zutylizowaé zgodnie z

lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow metalowych.
® Nie wyrzucaj celu do zwyklych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania stalowych celéw Champion Center Mass,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania stalowych celow Champion Center Mass jest naszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z naszych
produktéw.



Sakerhetsinstruktioner for CENTER MASS 3/8"
SQUARE AR500 STEEL TARGETS

Introduktion

Tack for att du valt Champion Center Mass Stalmal. Dessa mal ar designade for att ge en saker och effektiv
skjutupplevelse. For att sakerstélla ett tryggt anvandande, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner

noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd néar du skjuter mot stalmal.

® Kontrollera alltid att omradet runt malet &r fritt frAn obehdriga och att det finns tillrackligt med utrymme for att

sakerstalla sakerheten.

® Anvand endast ammunition som ar kompatibel med AR500stal. Undvik att anvanda ammunition med hég

hastighet eller som kan orsaka skador pa malet.

® |nspektera alltid malet fore anvandning for eventuella skador eller slitage. Anvand inte malet om det ar skadat.
* Hall alltid ett sakert avstdnd frAn malet nar du skjuter. Rekommenderat avstand ar minst 10 meter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid malet pa en saker och lamplig skjutbana.

Se till att malet &r stabilt och korrekt monterat innan du bérjar skjuta.

Undvik att skjuta i vinklar som kan orsaka att projektiler studsar tillbaka mot skytten.
Anvand inte malet for att trana med skarpa eller explosiva projektiler.

Var medveten om att stdlmal kan skapa splitter och ljud. Anvand alltid skyddsutrustning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av malet:

® Anvand 1/2tums bultskruvar for att fasta malet i fyrkantigt skurna hal.
® Se till att malet ar ordentligt fastsatt och stabilt innan anvandning.

2. Anviandning av malet:

® Stall in malet pa en lamplig avstand fran skjutplatsen.
® Kontrollera att inga féremal eller personer befinner sig i skottlinjen.

3. Underhall:

® Rengor malet regelbundet for att aviagsna skrap och rost.
* Inspektera malet for skador efter varje anvandning och byta ut det om det &r nddvandigt.

Kassationsanvisningar

® Nar malet inte langre &r i bruk, kassera det p& ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Det ar

viktigt att alltid ha tillgang till support om du har frdgor om produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstélla en trygg och séker anvandning av ditt Champion

Center Mass Stalmal. Tack for att du bidrar till en saker skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti ocelovych tercl
Champion Center Mass

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ocelové ter€e Champion Center Mass. Tyto ter€e jsou navrzeny pro bezpe€né a
efektivni pouziti na stfelnicich. Tento dokument obsahuje ddlezité bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti vasi
ochranu a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim terc( si peclivé preététe vechny pokyny a bezpecénostni informace.

Zajistéte, aby vSechny osoby ve vasi blizkosti byly informovany o bezpecnostnich opatfenich.
Pouzivejte terCe pouze na uréenych stfelnicich a v souladu s mistnimi zakony a pfredpisy.
Kontrolujte terCe pfed kazdym pouzitim na poskozeni. Pokud jsou ter€e poSkozené, nepouzivejte je.
Udrzujte tere mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s bezpe€nostnimi postupy.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby, abyste ochranili svij zrak a sluch.

® Nikdy nestfilejte na terce, které jsou umistény na nevhodném nebo nestabilnim povrchu.

® Ujistéte se, Ze za terem je bezpeCny prostor, aby se minimalizovalo riziko Urazu v pfipadé, Ze kulka
nezasahne terc.

* Nepouzivejte terce s naboiji, které prekracuji specifikace doporucené vyrobcem.

® V pripadé jakychkoliv problémU nebo neobvyklych zvukd béhem strelby okamZité prestarite stfilet a
zkontrolujte terc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

TerCe Champion Center Mass jsou dodavany s ¢tvercovymi otvory pro snadnou montaz.
Pro upevnéni terél pouzijte 1/2palcové Srouby (nejsou soucasti balent).

Terée umistéte na stabilni a bezpedny povrch, ktery je schopen odolat narazdm.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou terCe spravné upevnény a stabilni.

Po kazdém pouziti tere dlkladn& zkontrolujte a vycistéte od zbytkl stfeliva.

Pokyny pro likvidaci

® Pi likvidaci ocelovych terél se fidte mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
® QOcelové terCe mohou byt recyklovany. Zkontrolujte, zda je v oblasti dostupné recyklacni zafizeni pro kovovy

odpad.
* Nikdy neodkladejte ter€e na mistech, kde by mohly pfedstavovat nebezpeci pro ostatni.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. UloZte si tento dokument pro budouci
pouziti a ujistéte se, Ze mate vzdy pfistup k dilezitym bezpecénostnim pokyntim.

Dékujeme za dodrZovani téchto bezpecénostnich pokynd a prejeme vam bezpecéné a prijemné pouZivani ocelovych
ter¢l Champion Center Mass!



